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Mano teisés vykstant nusikalstamos veikos tyrimui

A. Ar tai, kad esu uzsienietis, turi jtakos tyrimui?

Ne.
B. Kokie yra tyrimo etapai?

I. [rodymy rinkimo etapas / tyréjy jgaliojimai

Bet kuris tyrimg atliekantis pareiglnas gali pareikalauti, kad asmuo, kuris, jo pagrista nuomone, zino apie jo
tiriamy nusikalstamy veiky faktines aplinkybes, atvykty j apklausa pareiguno pagrjstai nurodytu laiku ir j jo
pagristai nurodytg vieta, kad Sis asmuo buty apklaustas ir jis pateikty parodymus dél tokios nusikalstamos veikos.

ii. Sulaikymas

¢ Sulaikytas arba suimtas asmuo turi teise reikalauti, kad jam ar jo advokatui buty leista laiku susipaZinti su
esminiais dokumentais, kurie svarbus konkreciai bylai, kuriuos turi kaltintojas ir kurie yra butini siekiant
veiksmingai gincyti sulaikymo ir suémimo teisétuma.

¢ Esminiai dokumentai“ - tai sulaikymo ir suémimo orderis bei praSymo ir rasytinio patvirtinimo, kuriy
pagrindu orderis buvo iSduotas, kopija.

e Kai teismui nurodoma, kad tyrimas dél nusikalstamos veikos padarymo, dél kurio asmuo buvo sulaikytas,
nebuvo baigtas ir policijos pareiglnui - vyresniajam inspektoriui arba aukstesnio rango pareiginui -
pateikus prasyma teismas gali, neatsizvelgiant j tai, ar jis turi jgaliojimus nagrinéti nusikalstamg veika, dél
kurios vykdomos apklausos, tam tikrais atvejais ir bet kuriuo atveju, kai teismas mano esant pagrista,
nurodyti policijai sulaikyta asmenj laikyti sulaikyta ne ilgiau kaip aStuonias dienas. Pirma diena po nurodymo
taikyti sulaikyma laikoma pirma sulaikymo diena.

iii. Apklausa

e Tyrima atliekantis pareiginas gali jraSyti apklausiamo asmens parodymus, kurie, juos jrasius, minétam
asmeniui perskaitomi, tada Sis asmuo juos pasiraso arba, jeigu asmuo nerastingas, parodymus pazymi
individualia Zyma. Jei asmuo atsisako atlikti Siuos veiksmus, tyrima atliekantis pareiglinas atsisakyma
pazymi parodymy pabaigoje, kartu nurodydamas atsisakymo priezastj, jei ji buvo patikrinta, tada
parodymus pasiraso tyrimg atliekantis pareigtnas.

¢ Tokie parodymai, jeigu jrodyta, kad jie duoti savo noru, laikomi jrodymu nagrinéjant parodymus davusiam
asmeniui iSkelta baudziamaja byla.

 Visi asmenys, kurie be pateisinamos priezasties atsisako atvykti | apklausg tyrima atliekancio pareiglno
nurodytu laiku ir | jo nurodytg vieta, laikomi padariusiais nusikalstamg veikga ir tokiems asmenims gali bati
skiriama iki vieneriy mety laisvés atémimo bausmé arba ne didesné kaip vieno tlkstancio svary piniginé
bauda arba abi minétos bausmés.

e Kai tyrima atliekantis pareignas nusikalstamos veikos tyrimo laikotarpiu nusprendzia, kad tyrimui atlikti
reikalingas arba pageidautinas tam tikras dokumentas, pareiglnas gali raStu nurodyti asmeniui, kuris
minéta dokumenta turi ar kontroliuoja arba manoma, kad jj turi ar kontroliuoja, pristatyti dokumenta |
rasytiniame nurodyme jvardinta deramg vietg ir nurodytu deramu laiku. Laikoma, kad asmuo, kurio rasytiniu
nurodymu pareikalauta pateikti dokumentg, jvykdé reikalavima, jeigu jis uztikrino, kad dokumentas blty
pateiktas jam asmeniskai jo nepristacius.
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¢ Visi asmenys, kurie be pateisinamos priezasties atsisako pateikti bet kokj dokumentg, kurio reikalaujama
pagal §j straipsnj pateiktu nurodymu, laikomi padariusiais nusikalstamg veikg ir tokiems asmenims gali bati
skiriama iki trejy mety laisvés atémimo bausmé arba ne didesné kaip vieno tikstancio penkiy Simty svary
piniginé bauda arba abi minétos bausmeés.

iv. Kardomasis kalinimas

Bet kuris teismas gali, jei mano, kad to reikia, atidéti bet kurios jame iSkeltos bylos nagrinéjimg ir remdamasis
tokiu sprendimu jis gali paleisti kaltinamajj jo nustatytomis tinkamomis salygomis arba nurodyti testi kardomajj
kalinimg kol bus pradétas teisminis nagrinéjimas.

C. Kokios yra mano teisés vykstant tyrimui?

i. Kokias teises turiu j vertimo zodZiu ir rastu paslaugas?
|tariamieji, kurie nesupranta policijos ar kity kompetentingy institucijy
vartojamos kalbos turi teise gauti nemokama vertéjo zodziu pagalba. Vertéjas zodziu

gali padéti jtariamiesiems bendrauti su savo advokatu ir negali atskleisti tokiy pokalbiy turinio. Be to, jiems
suteikiamos Sios teisés:

¢ jeigu sulaikymas vykdomas ne policijos nuovadoje, kai sulaikymo veiksmus atlikes policijos pareigunas
nekalba jtariamiesiems suprantama kalba, kad jiems buty pateikta informacija, arba budamas ne policijos
nuovadoje neturi butiny priemoniy tam padaryti, pareigunas apie tai informuoja tyrima atliekantj pareiguna,
kuris pasirlpina, kad jtariamiesiems nedelsiant, taiau bet kuriuo atveju ne véliau kaip iki tyrimo pradzios,
buty pateikta informacija;

e jeigu jtariamieji negali jiems suprantama kalba bendrauti su pasirinktu advokatu, minéto advokato prasymu
pokalbiuose gali dalyvauti vertéjas zodziu arba kitas asmuo, kad jtariamujy advokatas galéty su jais
bendrauti jiems suprantama kalba;

e taip pat, jeigu jtariamieji negali jiems suprantama kalba bendrauti su gydytoju, medicininéje apzilroje,
gydymo ir priezilros procese gali dalyvauti vertéjas zodziu arba kitas asmuo, kad jtariamuyjy gydytojas
galéty su jais bendrauti jiems suprantama kalba;

¢ be to, jie turi teise nemokamai gauti esminiy dokumenty (sulaikymo ir (arba) suémimo orderis, kaltinimai,
visi teismo sprendimai ir nutartys bei visi kiti dokumentai, kuriuos kompetentinga institucija laiko esminiais)
vertimg rastu. Tam tikrais atvejais gali biti teikiamas esminiy dokumenty zodinis vertimas ir (arba) Zodiné
santrauka.

ii. Kokios yra mano teisés gauti informacijg ir susipazinti su bylos medziaga?

|tariamuosius sulaikius arba suémus Sie jtariamieji arba jy advokatas turi teise susipazinti su esminiais
dokumentais (sulaikymo ir suémimo orderio kopija, praSymo ir rasytinio patvirtinimo, kuriy pagrindu orderis buvo
iSduotas, kopija), kurie jiems reikalingi, kad galéty ginCyti jtariamuyjy sulaikymo ar suémimo teisétuma. Jei byla
perduodama nagrinéti teismui, jtariamieji arba jy advokatas turi teise susipazinti su parodymais ir dokumentais,
gautais atliekant tyrima, susijusj su nagrinéjama nusikalstama veika.

lii. Kokios yra mano teises turéti advokatg ir reikalauti, kad apie mano
padeétj baty informuota trecioji salis?

Teise tureti advokatg

|tariamieji turi teise konfidencialiai bendrauti su advokatu. Advokatas turi buti nepriklausomas nuo policijos, kuri
gali padéti jtariamajam susisiekti su advokatu.

Remiantis teisés aktais jtariamieji taip pat turi Sias teises:

e [Skart po sulaikymo ir nepagristai nedelsiant jie turi teise patys telefonu susisiekti su pasirinktu advokatu



nedalyvaujant pasaliniams asmenims.
Jie turi teise turéti advokata toliau nurodytais atvejais, atsizvelgiant | tai, kas jvyksta pirmiau:

a) priesS policijos atliekama apklausg ar bet kokios kitos kompetentingos institucijos atliekamus tyrimo veiksmus;
b) pakankamai laiko pries juos pristatant j teisma;

¢) policijai ar bet kuriai kitai kompetentingai institucijai atliekant tyrimg ar renkant jrodymus;

d) nedelsiant atémus jy laisve.

o Teise turéti advokata apima Sias teises:

a) bet kuriuo metu be pasaliniy asmeny susitikti ir susisiekti su jiems atstovaujanciu advokatu;

b) reikalauti, kad jy advokatas dalyvauty apklausoje, kad jiems bity pateikti paaiskinimai dél vykdyty procedury ir
jiems buty patariama dél su apklausa susijusiy ju procesiniy teisiy;

C) jeigu jie turi teise reikalauti, kad jy advokatas dalyvauty atitinkamoje apklausoje - reikalauti, kad jy advokatas
dalyvauty atliekant tyrimo ar jrodymy rinkimo veiksmus.

Policija turi laikytis konfidencialumo reikalavimuy, kurie taikomi jtariamojo ir jo advokato bendravimui per
susitikimus, susirasinéjant, per pokalbius telefonu ir visomis kitomis leistinomis formomis jtariamiesiems
bendraujant su savo advokatais.

e Bet kuriuo atveju iSkart po jtariamujy sulaikymo arba, jeigu jie sulaikomi ne policijos nuovadoje, iskart po jy
atvykimo | policijos nuovada jtariamiesiems leidziama naudotis visy «praktikuojanciy advokaty registre»
jregistruoty advokaty vardy ir pavardziy bei telefono numeriy sagrasu.

e Sulaikymo laikotarpiu jtariamieji turi teise pasirengimo savo gynybai tikslais bet kurig dieng ir bet kuriuo
metu konfidencialiai susitikti su savo advokatu sulaikymo jstaigoje, kurioje jie laikomi, konkreciai tam
skirtoje vietoje, kur policijos pareiglnai jy nematyty ir negirdéty, ir is jy advokato per pokalbj gauti
konfidencialius rasytinius ir Zodinius nurodymus.

¢ Jeigu jie nepageidauja bati atstovaujami advokato, apie tai jie rastu, uzpildydami atitinkama forma, pranesa
atsakingam sulaikymo jstaigos asmeniui. Be to, jie turi bati informuoti, kad bet koks teisés turéti advokatg
atsisakymas gali pakenkti jy gynybos veiksmingumui.

¢ Jei toks asmuo yra jaunesnis kaip astuoniolikos mety amziaus, apklausa atliekama dalyvaujant jo advokatui.
Be to, asmens tévams arba globéjams suteikiama teisé dalyvauti pokalbiuose su asmens advokatu.

* Jeigu dél psichikos sutrikimy ar fizinés negalios asmuo negali nepadedamas pasinaudoti teise susisiekti su
advokatu, jtariamasis turi teise minéta teise naudotis iskart, kai tg galima padaryti po jo sulaikymo,
padedamas valstybés medicininés priezidros ir (arba) socialiniy tarnyby pareigino ir (arba) jam dalyvaujant.
Be to, jeigu dél psichikos sutrikimy jtariamasis nesupranta savo teisiy, jis apklausiamas dalyvaujant jo
advokatui.

Laikina nuo teisés turéti advokatg nukrypti leidZianti nuostata:

ISimtiniais atvejais ir tik ikiteisminio tyrimo etape leidziama laikinai nukrypti nuo jtariamujy teisés turéti advokata
nepagristai nedelsiant po jy laisvés atémimo, kai dél izoliacijos geografiniu poZilriu nejmanoma uztikrinti teisés
turéti advokata.

* Be to, iSimtiniais atvejais ikiteisminio tyrimo etape ir kai pateisinama konkreciomis bylos aplinkybémis
laikinai gali bati leista nukrypti nuo jy teisés turéti advokatg dél vienos is toliau nurodyty imperatyviy
priezasciy:

i) bdtina skubiai uzkirsti kelig didelei grésmei asmens gyvybei, laisvei ar fiziniam nelieCiamumui;
ii) policijai batina skubiai imtis priemoniy, siekiant uzkirsti kelig didelei grésmei baudziamajam procesui.
e Vis délto pirmiau nurodytos laikinos nukrypti leidzianCios nuostatos turi:

i) blti proporcingos ir nevirsyti to, kas bitina;



ii) bati grieztai apribotos laiko pozidriu;
iii) neb0ti grindZiamos iSimtinai tik tariamos nusikalstamos veikos rasimi ar sunkumu, ir
iv) nekenkti bendram proceso saziningumui.

¢ Jeigu jtariamiesiems neleidziama naudotis savo teisémis:

i) turéti advokata nedelsiant atémus jy laisve;
ii) gyvai susitikti ir bendrauti su savo advokatu, ir

iii) juos apklausiant ir atliekant tyrimo ar jrodymy rinkimo veiksmus turéti Siuose procesuose dalyvaujantj savo
advokata, jie gali pirma karta juos pristacius teismui arba per pirmajj jy bylos nagrinéjimo posédj paprasyti teismo
iSnagrinéti priezastis, dél kuriy jiems nebuvo leista pasinaudoti tokiomis teisémis.

Treciosios Salies informavimas apie jasy sulaikyma ar suémimg / Konsulato ar ambasados
informavimas

Sulaikius ar suémus jtariamuosius jie informuoja policija, ar jie pageidauja su kuo nors, t. y. Seimos nariu ar savo
darbdaviu, susisiekti savarankiskai telefonu, kad informuoty apie ju suémima. Tam tikrais atvejais teisé informuoti
kita asmenj apie jy suemima gali buti laikinai apribota. Tokiais atvejais policija turi apie tai juos informuoti.

Uzsienieciy atveju, Sie informuoja policijg, ar pageidauja patys telefonu susisiekti su savo konsuline jstaiga ar
ambasada. Be to, jie informuoja policijg, ar pageidauja susisiekti su jy konsulinés jstaigos ar ambasados pareigunu.
Siuo klausimu jie turi bati informuoti, kad teisés informuoti savo konsuline jstaiga ar ambasada ir su jomis susisiekti
atsisakymas gali tureti neigiamg poveikj jiems patiems.

Remiantis teisés aktais jie taip pat turi Sias teises:

e |Skart po jy sulaikymo ir nedelsiant bei dalyvaujant policijos pareiglnui jie turi teise patys telefonu susisiekti
su giminaiCiu ar savo darbdaviu ar kitu pasirinktu asmeniu, o jeigu jie yra jaunesni nei astuoniolikos mety
amziaus - su vienu is tévy arba globéju, kad informuoty juos apie sulaikymg ir nurodytuy, kurioje policijos
nuovadoje ar sulaikymo jstaigoje jie yra ar bus laikomi.

¢ Jeigu dél psichikos sutrikimy ar fizinés negalios asmuo negali pasinaudoti savo teise susisiekti su pirmiau
nurodytais asmenimis, jtariamasis turi teise minéta teise naudotis iskart, kai tg galima padaryti po jo
sulaikymo, padedamas valstybés medicininés priezilros ir (arba) socialiniy tarnyby pareigino ir (arba) jam
dalyvaujant.

o UzZsienio pilieciai taip pat turi teise patys telefonu, dalyvaujant policijos pareigtnui, nepagrjstai nedelsiant ir
kuo greiciau po jy sulaikymo susisiekti su valstybés, kurios pilieciai jie yra, konsuline jstaiga arba
diplomatine atstovybe Kipro Respublikoje, kad informuoty jas apie sulaikyma arba suémima ir nurodyty
joms, kurioje policijos nuovadoje ar suémimo jstaigoje jie yra arba bus laikomi. Jeigu atitinkamos konsulinés
jstaigos ar diplomatinés atstovybés Kipro Respublikoje néra, jie gali susisiekti su Kipro Respublikos
jgaliotiniu administracijos ir zmogaus teisiy apsaugos klausimais (Ombudsmenas). Jei kalbama apie dviejy
(2) ar daugiau valstybiy piliecius, jie gali pasirinkti konsuline jstaigg ar diplomatine atstovybe, kurig jie
pageidauja informuoti apie jy laisvés atémima, ir su kuria jie nori susisiekti. Be to, jie turi teise, jei
pageidauja, susisiekti su tokiomis institucijomis, bati lankomi jy atstovy, su jais kalbétis ir susirasinéti, taip
pat susitarti, kad Sie jiems atstovauty, jeigu tokios institucijos tam nepriestarauja.

¢ Jeigu dél psichikos sutrikimy asmuo akivaizdZziai negali suprasti turintis pirmiau nurodytas su galimybe
susisiekti susijusias teises ir jis akivaizdziai negeba priimti tokios informacijos, arba jis negali visapusiskai
suprasti savo teisés naudotis Siomis teisémis, policijos pareiglnas apie tai informuoja konsuline jstaigg arba
diplomatine atstovybe arba Kipro Respublikos jgaliotinj administracijos ir Zmogaus teisiy apsaugos
klausimais (Ombudsmenas), atsizvelgiant j atvejj.

e Jie taip pat turi bati informuoti, kad teisés informuoti treCiuosius asmenis, giminaicius, savo darbdavj ar
atitinkamas konsulines jstaigas ir su jomis susisiekti atsisakymas gali turéti neigiama poveikj jiems patiems.

¢ Jeigu dél psichikos sutrikimy asmuo akivaizdziai negali suprasti turintis su galimybe susisiekti susijusias
teises ir jis akivaizdziai negeba priimti tokios informacijos, policijos pareigtnas turi nedelsiant po sulaikymo
paskambinti sulaikyto asmens giminaiciui ir jj informuoti apie sulaikyma bei nurodyti, kurioje policijos
nuovadoje ar sulaikymo jstaigoje asmuo yra laikomas ar bus laikomas sulaikytas.



Laikina nuo teisés susisiekti su giminaiciais / pasirinktu asmeniu / savo darbdaviu nukrypti
leidzianti nuostata

o Kai pateisinama konkreciomis bylos aplinkybémis, teisé susisiekti su giminaiciais arba pasirinktu asmeniu
arba savo darbdaviu ir teisé informuoti tévy pareigas vykdancius asmenis (kai atvejis susijes su jaunesniu
nei 18 mety amziaus asmeniu) iSkart po sulaikymo nesuteikiama dél vienos is toliau nurodyty imperatyviy
priezasciy:

a) batina skubiai uzkirsti kelig didelei grésmei asmens gyvybei, laisvei ar fiziniam nelie¢Ciamumui, arba

b) bltina skubai uzkirsti kelig situacijai, kai baudziamajam procesui gali kilti didelé grésmé, jeigu nukrypimas:
i) yra proporcingas ir nevirsija to, kas batina;

ii) yra grieztai apribotas laiko pozilriu;

iii) néra grindziamas iSimtinai tik tariamos nusikalstamos veikos rasimi ar sunkumu, ir

iv) nekenkia bendram proceso sgziningumui.

e [Skart po sulaikymo jiems nesuteikiama teisé susisiekti su treciaisiais asmenims (giminaiciais ar darbdaviu
ar kitu pasirinktu asmeniu), kai tai pateisinama dél skubos arba lygiaverciy operatyviniy pagrindy.

¢ Jeigu jiems neleidziama naudotis savo teisémis
i) informuoti giminaiciy ar pasirinkto asmens, ar darbdavio arba su jais susisiekti,
ii) informuoti tévy pareigas vykdancius asmenis apie jaunesnio nei 18 mety amziaus asmens sulaikyma, jie
gali pirmg kartg juos pristacius teismui arba per pirmajj jy bylos nagrinéjimo posédj paprasyti teismo
iSnagrinéti priezastis, dél kuriy jiems nebuvo leista pasinaudoti tokiomis teisémis.

e Kai kalbama apie asmenj iki astuoniolikos mety amziaus ir taikomos pirmiau nurodytos laikinos nukrypti
leidZiancios nuostatos, apie minéto asmens laisvés atémima policijos pareiglnas nedelsdamas informuoja
socialinés gerovés tarnybas, |galiotinj vaiky teisiy apsaugos klausimais ir visas kitas vaiky apsaugos ir
geroves srityje kompetentingas institucijas.

iv. Kokios mano teisés gauti teisine pagalbg?
Jeigu jie neturi pakankamai léSy, kad pasinaudoty

teise ikiteisminio tyrimo etape turéti advokatg, pasirase atitinkamg forma jie apie tai gali informuoti uz apklausas
atsakinga policijos pareigling. Jiems pateikiamas savo paslaugas sillanciy advokaty vardy ir pavardziy bei telefono
numeriy sgrasas. |tariamieji patvirtina, kad sgrasas jiems buvo pateiktas. Policijos pareiglnas atitinkamai
informuoja jy pasirinktg advokata.

Jeigu jie pageidauja advokato paslaugas gauti nemokamai, jie gali teismui pateikti atitinkama prasyma, kai j jj yra
atvesdinami, ir teismas iSnagrinés jy prasyma.

v. Svarbi informacija Siais aspektais:

1. Nekaltumo prezumpcija

Visi nusikalstamos veikos padarymu jtariami arba kaltinami asmenys laikomi nekaltais kol jy kalté nepripazinta
pagal jstatyma.

Nekaltumo prezumpcijos teisés principas taikomas fiziniams asmenims baudziamajame procese nuo to momento,
kai minéti asmenys jtariami arba kaltinami padare nusikalstamg veika, iki proceso uzbaigimo galutiniu teismo
nuosprendziu.

2. Teisé tyléti ir teisé neduoti parodymy pries save

Policijai ar kitoms kompetentingoms institucijoms vykdant apklausa jie neprivalo atsakyti klausimy apie tariama
nusikalstamg veika. Taip pat, kai jy praSoma duoti parodymus ar atsakyti j klausimus, jie neprivalo

pateikti jrodymy ar dokumenty ar teikti informacijos, kuri gali lemti saves apkaltinima.

3. |rodinéjimo pareiga



Policijai tenka atsakomybé surinkti jrodymus, kuriy pagrindu tiriamos nusikalstamosios veikos bus jrodytos be jokiy
pagristy abejoniy. Kaltinamieji turi teise pateikti savo faktiniy aplinkybiy versijg ir pateikti tyrima vykdanc¢ioms
institucijoms parodymus arba gynybos pareiskimg savo versijai ar nekaltumui pagristi.

vi. Kokios specifinés apsaugos priemones taikomos vaikams?

1. Baudziamoji atsakomybé

Asmenys iki 14 mety amziaus negali bati traukiami baudziamojon atsakomybén dél veiksmy ar neveikimo (154
skyrius, 14 straipsnis), todél sulaikymas jiems netaikomas. Reikalaujama, kad toks asmuo, jeigu jo dalyvavimas
batinas, | policijos nuovada atvykty lydimas savo tévy / globéjy.

2. Sulaikymas

¢ Kai jmanoma, reikéty vengti nepilnameciy sulaikymo. Nepilnametis turéty bati sulaikomas laikantis teisés
akty reikalavimy, tokia priemoné turéty bdti taikoma tik krastutiniu atveju ir kuo trumpiau.

e Sulaikant nepilnamet;j turi bati laikomasi sulaikymo procedaros (informacijos teikimas, teisminé tvarka,
pranesamas apie teises ir kt.). Pazymétina, kad sulaikymo metu

e turi biti atsizvelgta j vaiko amziy, brandg ir pazeidziamuma.

e Be to, visi sprendimai dél vaiko sulaikymo turéty bati grindZiami vaiko interesais.

o Sulaikytas vaikas turéty bati iSsamiai, atsizvelgiant j jo amzZiy ir branda, informuojamas apie tolesne
procedura.

¢ Antrankiai nenaudojami, nebent tai tikrai bidtina ir atsizvelgiant j policijos taisyklése 5/39 nustatytas salygas.

¢ Policijos lazdos naudojimas leistinas tik kraStutiniu atveju ir tik laikantis policijos taisyklése 5/38 nustatyty
salygu.

e Kino apzidrg turéty vykdyti tos pacios lyties policijos pareiglinas.

3. Teisétas atstovavimas ir kitos teisés

¢ Nepilnametis informuojamas apie teise telefonu susisiekti su jo pasirinktu advokatu nedalyvaujant
pasaliniams asmenims.

¢ Nepilnametis informuojamas apie teise gauti teisine pagalba, jeigu jis neturi pakankamai lésy.

¢ Nepilnametis informuojamas apie teise paciam telefonu, dalyvaujant policijos pareigdnui, susisiekti su savo
tévais / globéjais ir informuoti juos apie sulaikyma bei nurodyti, kurioje policijos nuovadoje ar sulaikymo
istaigoje jis yra arba bus laikomas.

¢ Nedelsiant informuojami tévai / globéjai. Tévy / globéjy informavimo tikslais su jais gali buti susisiekta véliau
ir tai gali bati padaryta per 12 valandy nuo sulaikymo, jeigu yra pagrjsty jtarimy, kad pasinaudojus
bendravimo teise iSkart po sulaikymo gali:
a) bati sunaikinti arba paslépti jrodymai, susije su nusikalstamos veikos iSaiskinimu; arba
b) buti sutrukdyta sulaikyti arba apklausti kitg asmenj, susijusj su nusikalstama veika, arba toks asmuo gali
pabégti; arba
¢) gali blti padaryta kita nusikalstama veika arba tai gali lemti bet kurio asmens mirtj ar fizinj suzalojima;
arba
d) buti pakenkta interesams, susijusiems su Kipro Respublikos saugumu arba konstitucine santvarka ar
vieSaja tvarka, arba kiSamasi j teisingumo vykdyma.

e Policija taip pat (papildomai) informuoja nepilnamecio tévus / globéjus apie sulaikymg ir sulaikymo jstaiga
(kurioje ketinama jj laikyti). Atitinkamas jrasas jraSomas tyrimo byloje.

¢ Apie sulaikyma taip pat gali bati informuojamos valstybés socialinés tarnybos, jei tai bltina ir atsizvelgiant |
nepilnamecio interesus.

4. Apklausa

¢ Tyrima atliekantis pareiginas negali pradéti apklausos iS anksto apie tai nepateikes informacijos ir (arba)
nepraneses ir nepilnameciui nepasinaudojus visomis teisémis gauti praSoma informacija.

e Asmenys iki 18 mety amzZiaus apklausiami dalyvaujant jy advokatui.

¢ Jeigu apklausiamas asmuo nesupranta kalbos ar ja nekalba, jis turi teise naudotis vertéjo zodziu pagalba.

¢ Apklausa visada turi buti vykdoma laikantis teisés akty nuostaty, teisminés tvarkos ir atitinkamy policijos
taisykliy (PT 3/3, PT 3/4, PT 5/18).

¢ Nepilnameciai, kurie néra sulaikyti, turéty bati apklausiami ir jy parodymai imami dalyvaujant jy tévams
arba globéjams.



6.

Policija turéty uztikrinti, kad apklausa buty atlikta kuo greiciau, taciau bet kokiu atveju per 24 valandas, kad
iS esmés nebty poreikio kreiptis j teismg dél laisvés atémimo taikymo (2014 m. birzelio 11 d. |galiotinio
vaiky teisiy apsaugos klausimais rastas).

Nepilnameciy besimokanciyjy sulaikymas / apklausa / baudZiamasis persekiojimas

Turi bati vengiama nepilnamecius mokinius sulaikyti arba apklausti mokykloje. Vis délto, prireikus, policijos
pareignai | mokykla turi vykti vilkédami civilio drabuzius ir nezymétu policijos automobiliu.

o Sulaikymas ir apklausa vykdomi dalyvaujant mokyklos vadovui, kuris atitinkamai informuojamas is

anksto (PT 5/18, 6 dalies 3 punktas).

Kai vykdomas nepilnameciy mokiniy persekiojimas baudziamaja tvarka |galiotinio pavaduotojas
(gr. Astinomikos Diefthintis) turi informuoti Svietimo ir kultiros ministerija tik kai tikrai batina ir kai jis mano,
jog toks informavimas atitinka Kipro Respublikos baudZiamosios ar penitencinés politikos interesus, ir, be
abejo, atsizvelgdamas j Siuos aspektus:
- nusikalstamos veikos pobudj ir jeigu minetais veiksmais prisidedama prie kity mokiniy / nacionalinés
gvardijos (gr. Ethnofrouri) apsaugos uZztikrinimo,
- Siuo metu Kipro visuomenei kylancius sunkumus, ir
- konkrecias aplinkybes kiekvienu atveju.
ISskyrus atvejus, kai gautas teismo leidimas, draudziama atskleisti mokyklos pavadinimg ir (arba) adresa,
taip pat (arba) nuotrauka ar bet kokig kitg informacijg, kuri galéty padéti identifikuoti | Nepilnameciy byly
teisma (gr. Dikastirio Anilikon) pristatoma jaunuolj.

Suémimo sglygos

Be visiems kaliniams suteikty teisiy (|statymas 163(1)/2005), suimtiesiems iki 18 mety amziaus suteikiamos tokios
papildomos su suémimu susijusios teisés:

Nepilnameciai turéty bati laikomi atskirai nuo kity suimtuju. Taip pat turi biti uztikrinta, kad nepilnamediai
nesusitikty su suaugusiais kaliniais bendrosiose erdvése.

Nepilnameciai, kuriy laisvé atimta, turi bati laikomi suémimo jstaigose, kurios skirtos bitent tokio amziaus
asmenims, kur galima uzsiimti konkreciai jy poreikiams pritaikyta veikla, ir kuriose dirba specialiai apmokyti
darbuotojai. Tokios jstaigos turi bdti pakankamai didelés, pakankamai apsviestos ir védinamos, tinkamai
apstatytos baldais ir turi bati tinkama jy apdaila, taip pat jose turi bati jrengti atitinkami vizualiniai dirgikliai.
Galiausiai, nepilnameciams turi biti leista savo kameroje turéti pagrjsta kiekj asmeniniy daikty (Komiteto
pries kankinimg standartai), iSskyrus atvejus kai dél to kyla saugumo problemy. Be to, bendradarbiaujant su
kitomis tarnybomis turi bati uztikrinta, kad vaikai leisty laika tinkamai sveikatingumo pozidriu (2014 m.
lapkricio 7 d. |galiotinio vaiky teisiy apsaugos klausimais rastas).

Nepilnamecio tévams arba globéjams suteikiama teisé dalyvauti pokalbiuose su nepilnamecio advokatu.
Nepilnamecio tévai arba globéjai turi dalyvauti kiekvienoje nepilnamecio medicininéje apzilroje, jo gydymo
ir priezitros proceso veiksmuose.

Visus suimtuosius ir visus jy giminaicius ar kitus jy pasirinktus asmenis ir, suimtujy iki 18 mety amziaus
atveju - jy tévus arba globéjus, jiems suprantama kalba suémimo jstaigos atsakingas asmuo turi informuoti
apie tai, kad jie turi teise kasdien susitikti ne ilgiau kaip iki vienos valandos bendrai atskiroje suémimo
jstaigos zonoje dalyvaujant policijos pareigunui.

vii. Kokios specialiosios apsaugos priemonés taikomos pazeidziamiems
jtariamiesiems?

Vaikai laikomi pazeidziamais asmenimis, todél vi dalyje nurodytos specialiosios apsaugos priemonés jiems taip pat
taikomos.

Pagal |statyma dél sulaikytujy ir suimtyjy teisiy (Jstatymas 163(1)/2005) ,pazeidZziamas asmuo” - tai jtariamasis
arba kaltinamasis, kuris dél savo amziaus, psichinés ar fizinés biklés arba negalios negali suprasti baudziamojo
proceso ir jame veiksmingai dalyvauti.

Jei sulaikomas psichikos sutrikimy ar fizine negalig turintis asmuo, tokiam asmeniui informacija apie jy teises,
numatytas |statyme 163(1)/2005, pateikiama paprastai ir suprantamai, atsizvelgiant j tokiy asmeny specialiuosius
poreikius.



Tokiu atveju turi bati uztikrintos asmens, kuris gali perduoti atitinkama informacija sulaikytajam arba kitiems
susijusiems asmenims, kad tokig informacija jie suprastu, atsizvelgiant j jy sutrikimus arba negalia.

Be to, jeigu sulaikomas asmuo, kuris dél bet kokio psichikos sutrikimo ar fizinés negalios, atsizvelgiant j atvejj,
akivaizdziai negali naudotis teisés aktuose (|statymas 163(1)/2005) nustatytomis teisémis gauti informacija,
minétas asmuo turi teise naudotis tokiomis teisémis padedamas valstybés medicininés priezitros ir (arba)
socialiniy tarnyby pareigunui ir (arba) jam dalyvaujant, ir galimybé naudotis tokia pagalba asmeniui turi bati
suteikta nedelsiant po jo sulaikymo ir bet kuriuo atveju ne véliau nei tg jmanoma padaryti.

D. Kokie teisiniai terminai taikomi vykdant tyrima?

Nusikalstamos veikos padarymu jtariamas sulaikytas asmuo per 24 valandas nuo jo sulaikymo pristatomas |
teisma, jeigu nebuvo pabaigta apklausa dél nusikalstamos veikos, dél kurios jis buvo sulaikytas. Toks pristatymas |
teisma reikalingas tam, kad policija pateikty prasyma asmenj suimti tam tikram laikotarpiui, kuris negali virSyti 8
dieny vienu kartu ir 3 ménesiy bendrai.

Pasibaigus nutartyje dél suémimo paskyrimo nurodytam terminui ir jeigu dar nebaigta apklausa ir tyrimas, policija
gali pateikti prasyma pratesti suémima dar astuonioms dienoms ir tokia suémimo pratesimo procedira gali bati
kartojama kas astuonias dienas ne ilgesniam nei bendram 3 ménesiy suémimo terminui.

Paprastai manoma, kad jtariamajj reikia suimti, kai kyla grésmé, jog jtariamasis gali daryti jtakg liudytojams arba,
jei buty paleistas, naikinti jrodymus. Policijai tenka pareiga teismui pateikti pakankamus nutarties dél suémimo
paskyrimo salygy jvykdymo jrodymus.

E. Kokie yra ikiteisminio tyrimo veiksmai, jskaitant kardomajam kalinimui
alternatyvias priemones ir perkélimo | kilmés valstybe galimybes (Europos
teisminés priezitros orderis)?

Baudziamajg jurisdikcijg turintis teismas gali savo diskrecijos ribose nutartimi paskirti kaltinamojo suémima kol
nagrinéjama jo byla. Pagal Baudziamojo proceso kodekso (155 skyrius) 48 straipsnj apylinkés teismas, bylg
nagrinéjantis supaprastinto proceso tvarka, kaskart atidédamas bylos nagrinéjimg suémima gali skirti ne daugiau

kaip astuonioms dienoms. Priesingai, AukSciausiojo Teismo ir prisiekusiyjy teismo jgaliojimams tokie ribojimai
skiriant kaltinamojo suémima nagrinéjant jam iSkeltg baudziamaja byla netaikomi.

|statymo (155 skyrius) 157 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad baudziamajg jurisdikcijg turintis teismas gali leisti
suimtajj paleisti uz uzstata. Jei teismas nutaria paleisti kaltinamajj, jis turi jgaliojimus priimti tokj sprendima

nustatydamas konkrecias salygas ir nurodydamas jam pasiraSyti dokumentg dél uzstato. Teismui jgaliojimai
suteikiami bendrai pagal Baudziamojo proceso kodekso 48 straipsnj ir 157 straipsnio 1 dalj.

Teismo sprendimo dél kardomuyjy priemoniy perdavimo salygos

Kipro Respublikos kompetentinga institucija gali perduoti savo priimta sprendimg dél kardomujy priemoniy
valstybés narés, kurioje atitinkamas asmuo turi teisétg ir jprastine gyvenamaja vietg, kompetentingai uz tapatybés
nustatyma atsakingai institucijai, kai minétas asmuo buvo informuotas apie atitinkamas priemones ir sutinka grjzti
i tg valstybe nare.

Kipro Respublikos kompetentinga iSduodancioji institucija gali, Siam asmeniui paprasius, perduoti sprendima dél
kardomuyjy priemoniy valstybeés nares,

kuri néra asmens teisétos ir jprastinés gyvenamosios vietos valstybé naré, kompetentingai institucijai,
jeigu valstybés narés, kurioje asmuo neturi teisétos ir jprastinés gyvenamosios vietos, kompetentinga institucija
sutinka su tokiu perdavimu.

Kipro Respublikos kompetentinga institucija sutinka perduoti sprendima dél kardomuyjy priemoniuy, susijusiy su
asmeniu, kuris Kipro Respublikoje neturi teisétos ir jprastinés gyvenamosios vietos, jeigu



minétas asmuo buvo jos teritorijoje bent tris (3) ménesius.

Kipro Respublikos kompetentinga iSduodancioji institucija yra prisiekusiyjy teismas arba baudZziamaja jurisdikcijag
turintis apylinkes teismas, kuris turi jurisdikcijg nagrinéti nusikalstama veikg arba priémé sprendimga del kardomujy
priemoniy.

Sprendimy dél kardomujy priemoniy is kity valstybiy nariy srityje Kipro Respublikos kompetentinga uz tapatybés
nustatyma atsakinga institucija yra:

a) apylinkés teismas (gr. Eparchiako Dikastirio), turintis teritorine jurisdikcijg vietovéje, kurioje gyvena asmuo, dél
kurio kita valstybé naré priémé sprendimg dél kardomujy priemoniy;

b) Nikosijos apylinkés teismas (gr. Eparchiako Dikastirio Lefkosias), jeigu atitinkamo asmens gyvenamoji vieta yra
nezinoma arba jeigu atitinkamas asmuo negyvena Kipro Respublikoje.

Paskutinis naujinimas: 02/03/2022

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz Sj puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné informacija“.



